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ZMLUVA O POSKYTNUTI PROSTRIEDKOV MECHANIZMU NA PODPORU OBNOVY A ODOLNOSTI

uzavreté podia § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov
apodia § 14 zékona ¢. 368/2021 Z. z. o mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov

medzi
Vykonavatel’:
Nazov: Ministerstvo hospodérstva Slovenskej republiky
Sidlo: Miynske nivy 44/a, 827 15 Bratislava 29
ICo: 00 686 832
Konajlica osoba: PhDr. Boris Huslica, generalny riaditel' sekcie europskych programov v zmysle

Podpisoveho poriadku Ministerstva hospodéarstva SR

(dalej ako ,Vykonavatel*)

a
Prijimatel"

Nazov: HS Development, s.r.o.

Sidlo: Partizanska 1465, 962 05 Hrifiova
ICO: 55496008

Konajuca osoba: Ing. Roman Vaclavik, konatel

(dalej ako ,Prijimatel")

(Vykonavatel a Prijimatel’ sa pre Ucely tejto Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu
obnovy a odolnosti oznatuju dalej spolodne aj ako ,zmluvné strany a kazdy z nich jednotlivo len ako
,Zmluvna strana")

Clanok 1.  UVODNE USTANOVENIA

1.1, Tato Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti bez priloh sa v texte
oznacuje ako ,Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu®. Neoddelitelnd stdast Zmluvy
o poskytnuti prostriedkov mechanizmu tvori Priloha &. 1, ktorl tvoria Véeobecné zmluvné podmienky
(dalej g ako ,VZP"), v ktorych sa v nadvéznosti na § 273 Obchodného zakonnika blizsie upravuju prava,
povinnosti a postavenie zmluvnych stran, vratane postupov pri poskytovani a pouZivani Prostriedkov
mechanizmu, a Priloha €. 2, ktor(i tvori Opis Projektu. Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu
vratane vSetkych priloh v zneni neskorsich zmien a doplneni sa v texte oznaduje ako ,Zmluva".

1.2, Pojmy pouZité v tejto Zmluve su definované v Zmluve o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, vo VZP,
v Pravnom ramei a/alebo v Zaviznej dokumentacii. Zmluvu je potrebné vykladat so zretelom
avnadvaznosti na Pravny ramec, Vyzvu a Zavizni dokumentaciu. Ak je pojem v tejto Zmluve
definovany odligne ako v Pravnom ramei, vo Viyzve, a/alebo v Zaviznej dokumentacii, na Udely tejto
Zmluvy sa bude vykladat podla definicie uvedenej v tejto Zmluve.

1.3, Ak z kontextu nevyplyva iny zamer, kazdy odkaz v Zmluve na akykolvek dokument znamena prislusny
dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien a kazdy odkaz na ktorykolvek prévny predpis znamena
prislusny pravny predpis v Uinnom zneni. V pripade Uplného zrusenia a nahradenia dokumentov alebo
pravnych predpisov novymi dokumentmi alebo novymi pravnymi predpismi sa odkaz v Zmluve spravuje
obsahom a podstatou najblizsim ustanovenim novych dokumentov alebo prévnych predpisov. Toto
ustanovenie nema vplyv na vyklad pojmov uvedenych v ¢lanku 1 VZP a vykladové pravidla podla tohto
¢lanku 1 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.
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Ak nie je v Zmluve uvedené inak, za dni sa povazujli pracovné dni. Lehota uréena podia dni zaGina plynut
prvym pracovnym diiom nasledujucim po kalendérmom dni, kedy nastala skutoénost urCujuca zaciatok
lehoty. Lehota kongi okamihom uplynutia posledného dria lehoty. Na Géely Zmluvy lehota poCitané podla
tyzdriov, mesiacov alebo rokov zagne plynut diiom, kedy nastala skutotnost, ktora je rozhodujuca pre jej
zadiatok, a kon¢i uplynutim toho kalendarneho dria, ktory sa svojim pomenovanim alebo Gislom zhoduje
s driom, ked nastala skutodnost uréujuca zaciatok lehoty. Ak takyto kalendarny den v mesiaci nie je,
pripadne koniec lehoty na posledny defi v mesiaci. Ak pripadne posledny deri lehoty na sobotu, nedelu
alebo na deri pracovného pokoja v zmysle zakona 6. 241/1993 Z. z. o §tatnych sviatkoch, dioch pracovného
pokoja a paméatnych diioch v zneni neskorsich predpisov, je poslednym driom lehoty najblizsi nasledujuci
pracovny def. Pravidlo poCitania lehdt stanovené v predchadzajicej vete sa neuplatni v pripade,
ak ukondenie plnenia ma nastat’ najneskor v konkrétne stanoveny datum oznaceny dfiom, mesiacom
arokom; v tomto pripade sa za defi ukonCenia pinenia povazuje prave tento datum bez ohladu na iné
okolnosti.

Clanok 2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

Zmluvné strany uzatvaraju tuto Zmluvu za Udelom realizacie Casti investicie v ramci Planu obnovy
a odolnosti Slovenskej republiky (dalej len ,Plan obnovy") prostrednictvom Projektu Specifikovaného
v ods. 2.3 tohto &lanku Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, pricom podmienky Realizacie
Projektu su okrem Zmluvy a Pravneho ramca upravené aj v Zavaznej dokumentacii.

Zmluvné strany uzatvarajl tito Zmluvu na zaklade Vykonavatefom Kladne posudenej Ziadosti
o prostriedky mechanizmu, ktord splnila podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu,
registrovanej pod &islom 01/01-26-V09-00007, predloZenej v rdmci Vyzvy Vykonavatela, nazov Vyzvy.
Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti
zamerana na podporu vystavby novych zariadeni na vyrobu elekiriny z obnovitelnych zdrojov energie a
batériovych systémov, kod Vyzvy: 01101-26-V09 zo dfia 4. marca 2025 podia § 12 ods. 2 zékona
o mechanizme.

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava prav a povinnosti zmluvnych stran, ako aj vymedzenie zmluvnych
podmienok pre poskytnutie a pouZiie Prostriedkov mechanizmu na Realizaciu Projektu, ktory je
predmetom Kladne postidenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu:

Nazov Projektu: Zhotovenie a dodanie fotovoltaického zdroja a batériového UloZiska — Hiadky
Majer

Kod Projektu: 01101-26-V09-00007

Nazov investicie: 1. Investicia do vystavby novych zdrojov elektriny z OZE

Nazov komponentu: 1. ObnoviteIné zdroje energie a energeticka infrastruktira.

Vykonavatel' sa zavazuje, 7e na zéklade Zmluvy poskytne Prostriedky mechanizmu Prijimatefovi
za UBelom financovania Projektu, a to v sulade s ustanoveniami Zmluvy, Zavdznou dokumentaciou
a Pravnym ramcom. Zmluvné strany ber(l na vedomie, ze Projekt a z neho vyplyvajlce poskytovanie
Prostriedkov mechanizmu Prijimatelovi zo strany Vykonavatefa musi byt vzdy v sulade s Pravnym
ramcom.

Prijimatel’ sa zavazuje prijat poskytnuté Prostriedky mechanizmu, pouZit ich v silade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve, Pravnom ramci a Zavaznej dokumentacii a zabezpecit Realizaciu Projektu
podia Zmluvy Riadne a V&as tak, aby bol dosiahnuty Ciel Projektu a udrzany pocas Doby udrZatefnosti
Projektu.

Neuplatfiuje sa.

V suvislosti s preukazanim pinenia Ciela Projektu je Prijimatel’ povinny udelit alebo zabezpedit udelenie
v8etkych potrebnych stihlasov alebo povoleni, ngjmé ak plnenie jedného alebo viacerych Ciefov Projektu
sa preukazuje spésobom, ktory udelenie sthlasu alebo povolenia vyzaduje. Sthlasom podla tohto odseku
sa rozumie napriklad suhlas s poskytovanim Udajov z informagného systému tretej osoby alebo sthlas
so spracovanim  osobnych  Udajov. Povolenim podia tohto odseku sa rozumie napriklad
administrativnopravny akt vydany podla versjnopravneho predpisu.
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Vykonavatel sa zav3zuje vyuZzivat dokumenty stvisiace s Kladne posidenou Ziadostou o prostriedky
mechanizmu ako aj Projektom vyluéne osobami na to opravnenymi podla Pravneho ramca a Zavaznej
dokumentacie, zapojenymi najméa do procesu registrécie, posudzovania, riadenia, auditu, monitorovania
a kontroly Kladne postdenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu a/alebo Projektu aich zmluvnymi
partnermi, ktori su viazani zavézkom midanlivosti, &im nie st dotknuté osobitné predpisy tykajlce sa
poskytovania informécii povinnymi osobami. Prijimatel’ zaroven berie na vedomie zversjnenie informacii
o Prijimatelovi (vratane osobnych Udajov) aProjekte v nevyhnutnom rozsahu na ucely zoznamu
prijimatelov, ktory zverejiiuje a aktualizuje Vykonavatel na svojom webovom sidle v stlade s § 16 ods. 8
zakona o mechanizme.

Clanok 3.  VYDAVKY A FINANCOVANIE PROJEKTU

V rozsahu, spbsobom a za podmienok stanovenych v tejto Zmluve, Pravnom ramci aZaviznej
dokumentacii Vykonavatel' poskytne Prijimatelovi Prostriedky mechanizmu maximéalne do vysky
1334 312,00 EUR (slovom jeden mili6n tristotridsat$tyritisictristodvanast eur). Celkové opravnené
vydavky na Realizaciu Projektu predstavujl sumu 3335 780,00 EUR (slovom: tri miliony
tristotridsatpattisicsedemstoosemdesiat eur).

Prijimatel vyhlasuje, ze:

a) mazabezpecené zdroje financovania Projektu vo vyske sumy 2 001 468,00 EUR (slovom: dva miliony
tisicstyristosestdesiatosem eur),

b)  zabezpeti zdroje financovania na Uhradu v8etkych neopravnenych vydavkov na Realizaciu Projektu,
ktoré budli nevyhnutné na dosiahnutie Ciel'a Projektu a na jeho udrzanie potas Doby udrZatelnosti
Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze financovanie Projektu Vykonavatelom z Prostriedkov mechanizmu sa
bude realizovat' systemom predfinancovania a/alebo refundacie.
Konetna vyska sumy Prostriedkov mechanizmu poskytnutych na Realizaciu Projektu sa uréi na zaklade
Schvalenych opravnenych vydavkov, pricom maximaina vyska Prostriedkov mechanizmu podla ods.
3.1. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu poskytovana Vykonavatefom nesmie byt
prekrocena. Prijimatel' si¢asne berie na vedomie, Ze vyska poskytnutych Prostriedkov mechanizmu,
ktora bude skutoéne uhradena Prijimatel'ovi zavisi od vysledkov Prijimatefom vykonaného Verejného
obstaravania, od postdenia vysky jednoflivych vydavkov sohladom na pravidla posudzovania
hospodarnosti, efektivnosti, (Selnosti a ucinnosti vydavkov, ako aj od spinenia ostatnych podmienok
uvedenych v Zmluve, vratane podmienok opravnenosti vydavkov podia élanku 4 VZP.

Obdobie opravnenosti vydavkov zadina plynut driom Zacatia realizacie Projektu a konci Ukoncenim

vecnej realizacie Projektu, v silade s touto Zmluvou (dalej len ,,Obdobie opravnenosti vydavkov®).

Prijimatel sa zavézuje, Ze nebude poZzadovat a neprijme dotaciu, prispevok, grant alebo inli formu pomoci

na Realizaciu Projektu, na ktory su poskytované Prostriedky mechanizmu v zmysle tejto Zmluvy a ktora

by predstavovala dvojité financovanie tych istych vydavkov z verejnych zdrojov, zdrojov Europskej Unie

(dalej len ,EU") alebo injch nastrojov finanénej pomoci poskytnutej Slovenskej republike (dalej len ,SR)

zo zahranicia. Prijimatel' zaroveri vyhlasuje, Ze mu nebola poskytnuté dotécia, prispevok, grant alebo ina

forma pomoci na Realizaciu Projektu, na ktorll pozaduje poskytnutie Prostriedkov mechanizmu, a ktora
by predstavovala dvojité financovanie tych istych vydavkov z verejnych zdrojov, zdrojov EU alebo inych
nastrojov financnej pomoci poskytnutej SR zo zahranicia. Dvojitym financovanim sa rozumie aj situacia,
ak sa Ciel' Projektu dosiahne nielen pouzitim Prostriedkov mechanizmu, ale gj vyuZitim inych zdrojov

z rozpo&tu EU, pri¢om takéto pouZitie nebolo vopred indikované Europskej komisii v ramei Planu obnovy

a zohladnené v nakladovom ohodnoteni prisluénej investicie. Za dvojité financovanie sa povazuje

3] situacia, ak vysledok Projektu alebo jeho Sasti je vykazovany Eurépskej komisii v ramei réznych nastrojov

podpory bez ohladu na spdsob vykazovania vysledku. Dvojité financovanie predstavuje aj porugenie

ustanovenia dlanku 9 nariadenia (EU) €. 2021/241. Ak sa Prijimater dozvie o skutoénostiach, ktoré by mohli
predstavovat' dvojité financovanie podia tohto odseku alebo podia lanku 9 nariadenia EU 2021/241 alebo
sa dozvie o tom, Ze na dosiahnutie Ciela Projektu boli alebo majii byt Prijimatelovi poskytnuté dalSie
prostriedky z verejnych zdrojov, zdrojov EU alebo inych nastrojov finandnej pomoci poskytnutej SR zo
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zahranicia, je Prijimatel’ povinny Bezodkladne o tychto skutocnostiach informovat Vykonavatera.

V pripade porusenia uvedenych povinnosti ide o podstatné porusenie Zmluvy podfa élanku 11 VZP.

Prijimatel, na ktorého sa vztahuje povinnost' zapisu do registra partnerov verejného sektora, vyhlasuje, ze

je zapisany v registri partnerov verejného sektora podla zakona o registri partnerov verejného sektora

atento zapis bude trvat minimélne poCas doby uvedenej v § 4 ods. 1 zakona o registri partnerov
verejného sektora.

Prijimatel’, na ktorého sa;

a) vztahuje povinnost zapisu do registra partnerov verejného sektora a/alebo méa povinnost zapisu
Koneéného uzivatela vyhod podla zakona & 530/2003 Z. z. o obchodnom registri a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o obchodnom registri)
alalebo ma povinnost zapisu Koneéného uZivatel'a vyhod do iného prislusného registra podla iného
osobitného pravneho predpisu:;

I tymto vyhlasuje, Ze uvedenl povinnost ma k datumu podpisu Zmluvy spinenu;

ii.  je povinny poskytnut Vykonavatelovi odkaz na webové sidlo, na ktorom je verejne dostupna
informéacia o Koneénom uzivatelovi vyhod (v rozsahu meno, priezvisko, datum narodenia,
adresa pobytu). Ak verejne dostupna informacia o Koneénom uZivatefovi vyhod nie je
aktualna, Prijimatel je povinny poskytnut Vykonavatelovi aktuainu informéaciu o Koneénom
uZivatelovi vyhod najneskér do 30 kalendamnych dni odo dfia, kedy zmena Koneéného
uZivatela vyhod nastala. Ak informacia o Konec¢nom uZivatelovi vyhod (v rozsahu meno,
priezvisko, datum narodenia, adresa pobytu) nie je verejne dostupna, Prijimatel preukaze
Vykonavatel'ovi, Ze bol podany navrh na zépis Kone¢ného uZivatela vyhod podia zakona
oregistri partnerov verejného sektora a/alebo zakona o obchodnom registri
a zaroven Vykonavatefovi poskytne informaciu o Koneénom uZivatelovi vyhod, a to
najneskor pri podpise Zmluvy;

b) nevztahuje povinnost zapisu do registra partnerov verejného sektora afalebo povinnost zapisu
Konecného uzivatefa vyhod podla zakona o obchodnom registri a/alebo povinnost zépisu
Kone¢ného uZivatela vyhod do iného prislusného registra podla iného osobitného préavneho
predpisu, je Prijimatel povinny Vykonavatelovi poskytnit informaciu o Koneénom uZzivatelovi
vyhod, a to najneskér pri podpise Zmluvy. Ak déjde ku zmene Koneéného uZivatela vyhod
Prijimatela, Prijimatel’ je povinny poskytnit Vykonavatelovi aktualnu informéaciu o Koneénom
uZivatelovi vyhod najneskér do 30 kalendarnych dni odo diia, kedy zmena Koneéného uZivatela
vyhod nastala;

¢) vztahuje povinnost postupovat pri zadavani zakazky podla pravidiel Verejného obstaravania v silade
pravnymi predpismi EU alebo pravnymi aktmi EU alebo zakonom o VO, poskytne Vykonavatelovi
spolu so Ziadostou o platbu identifikaéné tdaje dodavatelov a subdodavatelov (minimélne v rozsahu
nazov aidentifikaéné &islo), vratane informéacii o Koneénom uZivatelovi vyhod (v rozsahu meno,
priezvisko, datum narodenia, adresa pobytu) dodavatelov; uvedené sa neuplatni, ak dodavatel je
subjektom verejnej spravy podia § 3 ods. 1 zakona o rozpoétovych pravidlach.

Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v tomto odseku predstavuje podstatné porugenie Zmluvy

podia &lanku 11 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze Prostriedky mechanizmu, a to a kazda ich Cast je finanénym

prostriedkom vyplatenym zo $tatneho rozpodtu SR. Na kontrolu a audit pouZitia tychto financnych

prostriedkov, ukladanie a vyméahanie sankcii za porusenie finandnej discipliny sa vztahuje rezim upraveny

v Zmluve, Pravhom ramci a Zavaznej dokumentacii. Prijimatel je povinny strpiet vykon kontroly a auditu

pouZitia Prostriedkov mechanizmu zo strany Vykonavatela ainych Opravnenych osdb v stlade

s ¢lankom 13 VZP.

Prijimatel sa zavézuje, ze poskytnutim alebo pouZitim Prostriedkov mechanizmu nedéjde k porugeniu

restriktivnych opatreni alebo sankcii EU, k poruSeniu inych sankcii alebo obdobnych opatreni,

k dodrZiavaniu ktorych sa SR zaviazala, ani k poruSeniu zakona ¢. 289/2016 Z. z. o vykonavani

medzinarodnych sankcii a 0 doplneni zakona ¢. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investi¢nych sluzbach

a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o cennych papieroch) v zneni neskorsich predpisov.

V pripade porugenia uvedenych povinnosti ide o podstatné porusenie Zmluvy podla élanku 11 VZP.
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Clanok 4.  OSOBITNE USTANOVENIA

Prijimatel’ sa zavazuje predioZit minimalne Zavereéni Ziadost' o platbu Vykonavatelovi (dalej o] aj ,ZoP")
najneskor do dvoch tyzdnov po Ukonceni vecnej realizacie Projektu. ZoP Prijimatel predklada podla
pravidiel stanovenych v Zavéznej dokumentacii. V pripade kombinacie systémov financovania plati, ze
ZoP sa predklada samostatne za kazdy jeden z uplatiiovanych systémov financovania. Vzor ZoP
Prijimatela urci Vykonavatel' v Zavaznej dokumentacii.

Neuplatiuje sa.

Doba udrZatelnosti Projektu trva 5 rokov alebo do 31. decembra 2031, podla toho, ktora skutoCnost
nastane neskor.

Prijimatel berie na vedomie, Ze Prostriedky mechanizmu, ktoré su poskytnuté podia tejto Zmluvy
predstavuju §tatnu pomoc poskytovan( v stilade s pravidlami EU pre $tatnu pomoc a zakonom o $tatnej
pomoci a su poskytované v stlade so Schémou Statnej pomoci z prostriedkov Planu obnovy a odolnosti
na podporu vyroby elektriny z obnovitelnych zdrojov energie a jej uskladnenie a na podporu vyroby
biometanu v platnom zneni (dalej len ,Schéma Statnej pomoci' alebo ,8chéma pomoci").

Neuplatfiuje sa.

Clanok 5. KOMUNIKACIA A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia suvisiaca so Zmluvou si pre svoju zavaznost vyzaduje
pisomnu formu, v ramci ktorej su zmluvné strany povinné uvadzat kod Projektu a nazov Projektu podla
lanku 2 odsek 2.3. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Zmluvné strany vyuZivaju
pre svoju komunikaciu prednostne elektronickl podobu komunikacie. Zmluvné strany sa zavézuju, ze

v nevyhnutnych pripadoch méZe byt pisomna komunikécia v listinnej podobe a zmluvné strany budu

v tomto pripade pre vzajomnu pisomnu komunikaciu v listinnej podobe pouZivat poStové adresy uvedené

v zahlavi Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, ak nedoSlo k oznameniu zmeny adresy

spbsobom v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie v listinngj podobe sa bude uskutoGriovat

prostrednictvom doporu¢eného dorucovania zasielok.

Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spdsob dorucovania pisomnych zasielok v listinnej

podobe dorudovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Viykonavatelovi je mozne

vyludne v Uradnych hodinach podatelne Vykonavatel'a zverejnenych verejne pristupnym sposobom.

Elektronickou podobou komunikacie sa podla odseku 5.1. tohto ¢lanku Zmluvy o poskytnuti prostriedkov

mechanizmu rozumie najméa:

541, komunikacia prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy; zmluvné strany sa zavazuij
mat zriadené a aktivne elektronicke schranky (zo strany Vykonavatela nejde o vykon verejnej
moci, iba o vyuZzivanie existujucich technickych prostriedkov vhodnych na komuniké&ciu);

54.2. komunikéacia prostrednictvom informaéného systému pre Plan obnovy, ak Vykonavatel oznamil
Prijimatefovi moZnost komunikovat prostrednictvom takého informacného systému. Spésob,
podmienky a rozsah takejto komunikécie upravi Vykonavatel' v Zavaznej dokumentacii.

Komunikacia prostrednictvom elekironickej spravy (e-mailu) v ramei komunikéacie stvisiacej so Zmluvou

plni pre zmluvné strany vyhradne podpornu funkciu. Zmluvné strany sa zavazujl pouzivat e-mailove

adresy oznamené podia odseku 5.8 tohto ¢lanku Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, ak
nedoslo k oznameniu zmeny adresy spdsobom v stlade s ¢lankom 10 VZP.

V pripade dorugenia oznédmenia, vyzvy, ziadosti alebo iného dokumentu (dalej ako ,pisomnost™) sa za den

dorugenia zmluvnej strane do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy

podia tohto ¢lanku 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu povaZuje najblizsi pracovny den
bezprostredne nasledujuci po kalendamom dni, kedy bola pisomnost uloZzena do elektronickej schranky
druhej zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozvedel.

Pisomnost' zasielana druhej zmluvnej strane v listinnej podobe podia Zmluvy sa povazuje za dorudend,

ak dojde do sfeéry dispozicie druhej zmluvnej strany na adresu uvedenu v zahlavi Zmluvy o poskytnuti

prostriedkov mechanizmu, ato &j v pripade, ak adresat pisomnost neprevzal, priom za defi doru¢enia

pisomnosti sa povazuje def, kedy doslo k:
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5.9.

5.10.

6.

5.7.1. uplynutiu Uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou zmluvnou stranou,
ak neddjde k jej vrateniu podla ods. 5.7.3. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu,

5.7.2. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost doru¢ovani postou alebo
osobnym doruéenim,

5.7.3. vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spat (bez ohladu na pripadnu
poznamku ,adresat neznamy"),

podfa toho, ktoré skutocnost nastane skor.

Pisomnost alebo zésielka dorucované prostrednictvom e-mailu bude povazovana za doruéent momentom,

kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri sliziacom na prijimanie

elektronickej posty prislusnej zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda momentom, kedy zmluvnej
strane, ktoré je odosielatelom pride potvrdenie o Uspesnom dorudeni zésielky; ak nie je objektivne

z technickych dovodov mozné nastavit automatické potvrdenie o Uspesnom doruceni zasielky, zmluvné

strany vyslovne suhlasia s tym, Ze ich vzajomna komunikécia podia tohto ¢lanku Zmluvy o poskytnuti

prostriedkov mechanizmu nebude prebiehat prostrednictvom e-mailu. Za gelom realizacie dorugovania
prostrednictvom e-mailu, sa zmluvné strany zavazujl:

581, vzajomne si pisomne oznamit svoje e-mailové adresy, ktoré budu vramci tejto formy
komunikacie pouzivat, Bezodkladne & ich aktualiz&ciu, pricom nesplnenie tejto povinnosti bude
zatazovat tU zmluvnu stranu, ktora oznamenie aktuéinych tdajov nevykonala aj v tom zmysle,
Ze zasielka doruéena na neaktualnu e-mailovt adresu sa bude povazovat na cely tejto Zmluvy
zariadne dorudend,

582 vzéjomne si pisomne oznamit' vSetky (daje, ktoré budu potrebné pre tento spdsob dorucovania,

583 zabezpetit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), kioré bude spifiat’ vdetky
parametre pre spinenie poZiadavky tykajucej sa potvrdenia dorucenia elektronickej spravy,
vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mozné z technickych dévodov, zmluvna
strana, ktora ma tento technicky problém, jeho existenciu oznami druhej zmluvnej strane,
v dosledku ¢oho sa na Au bude aplikovat vynimka z doruGovania uvedena za bodkodiarkou
v zakladnom texte tohto odseku 5.8.

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznadenie postovej schranky na Gcely listinnej komunikacie zmluvnych

stran,

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vzéjomné komunikacia bude prebiehat v slovenskom jazyku alebo Seskom

jazyku. VSetka dokumentécia predkladana Prijimatefom v stivislosti so Zmluvou alebo s Projektom bude

predkladana v slovenskom jazyku alebo eskom jazyku. V pripade, ak bola dokumentacia vyhotovena

v inom jazyku ako v jazyku podla prvej vety, pre jej pouZitie pre Ucely Projektu alebo Zmluvy je potrebny

preklad do slovenského jazyka, ak Vykonavatel neurci, Ze preklad nepozaduje alebo Ze je potrebny Gradny

preklad.

Clanok 6. DALSIE ZAVAZNE DOJEDNANIA

Zmiuvné strany sa dohodli, Ze Vykonavatel’ nebude povinny poskytovat pinenie podla Zmluvy dovtedy,
kym mu Prijimatel' nepreukéZe sp6sobom poZzadovanym Vykonavatefom v silade so Zaviznou
dokumentéciou (pripadne kym nebude mat' Viykonavatel za preukézané na zaklade informacii, ktorymi
Vykonavatel disponuje) spinenie nasledovnych skutocnosti:

a) ak tak urCi Vykonavatel, vznik platného zabezpecenia pohladavky (aj budlicej) Vykonavatela vodi
Prijimatel'ovi, ktorg by mu mohla vznikndt zo Zmluvy, podia podmienok uvedenych v &lanku 12 VZP.
Ponuknuté zabezpetenie mbZe Vykonavatel odmietnut’

b) zrealizovanie Verejného obstaravania podla podmienck stanovenych v Pravnom ramci a urdenych
Vykonavatelom, pricom Prijimatel’ vyslovene sthlasi stym, Ze bude postupovat spésobom
stanovenym v Prirucke k procesu verejného obstaravania/ obstaravania pre projekty financované
z Planu obnovy a odolnosti v gescii MH SR zverejnenej na webovom sidle Vykonavatela;

c) poistenie pokryvajuce poistenie majetku obstaraného alalebo zhodnoteného v stvislosti
s Realizaciou Projektu, ktory je zahmuty v ZoP, a to za podmienok a sposobom stanovenym v élanku
12 VZP, ak Vykonavatel nestanovil vo Viyzve alebo v inej Zavéznej dokumentacii, Ze poistenie sa
nevyZzaduije;
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6.2.

6:3.

6.4,

6.5.

d) vodi Prijimatelovi nie je vykonavana exekUcia alebo vedeny iny vykon rozhodnutia podla osobitnych
predpisov, ktorych predmetom je nuteny vykon povinnosti zaplatit pefiazni sumu vo vyske
vymahaného néroku za v8etky takto vykonavané exeklcie alebo iné vykony rozhodnutia vyssie ako
5 000 EUR (slovom: péttisic eur), alebo ktorych predmetom je v jednotlivom pripade nuteny vykon inej
povinnosti, kiord nespoCiva v zaplateni pefiazne] sumy, ak tato nepefiazna povinnost akokolvek
priamo alebo nepriamo slvisi s Projektom;

e) neexistencia dlhu na daniach vedenych miestne prislusnym dariovym Uradom v sume vy$Sej ako
170 EUR (slovom: stosedemdesiat eur), resp. preukézanie uhradenia dlhu na daniach vedenych
miestne prisludnym dafiovym uradom presahujuceho uvedend sumu alebo schvéleny splatkovy
kalendar na dih presahuijlici uvedenu sumu a jeho plnenie, a to pri predlozeni prvej a zaveresnej ZoP;

f) neexistencia dlhu na poistnom na socialne poistenie (vratane prispevkov na starobné déchodkové
sporenie) v sume vysSej ako 40 EUR (slovom: Styridsat’ eur), resp. preukézanie uhradenia dihu
napoistnom na socidlne poistenie (vratane prispevkov na starobné déchodkové sporenie)
presahujuceho uvedent sumu alebo schvéleny splatkovy kalendar na dih presahujlici uvedent sumu
a jeho pinenie, a to pri predloZeni prvej a zavereénej ZoP;

g) neexistencia dihu na zdravotnom poisteni v Ziadnej zdravotnej poistovni poskytujlcej verejné
zdravotné poistenie v Slovenskej republike v sume vy$8ej ako 100 EUR (slovom: sto eur), resp.
preukazanie uhradenia dihu na zdravotnom poisteni presahujliceho uvedend sumu alebo schvaleny
splatkovy kalendar na dih presahujici uvedend sumu ajeho plnenie, a to pri predloZeni prvej
a zaverednej ZoP;

h) skutoénost, Ze Prijimatel’ splnil povinnost nebyt podnikom v tazkostiach podla ods. 6.3 tohto &lanku
Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

Prijimatel sa zavazuje uhradit dih alebo zabezpedit uhradenie dihu, ktory by existoval v nadvéznosti

naodsek 6.1 pism. d) az g) tohto élanku Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu v stlade

so Zavaznou dokumentaciou. Ak Vykonavatel' bude mat za to, ze Prijimatel nepreukazal v zmysle

Zavéznej dokumentacie uhradenie dihu, resp. schvélenie splatkového kalendéra na dih a pinenie splétok

podla splatkoveho kalendéra, uvedené predstavuje podstatné porusenie Zmluvy zo strany Prijimatela

a Vykonavatel je opravneny odstlpit od Zmluvy v zmysle ¢lanku 11 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze nesmie byt ku driu nadobudnutia Uéinnosti Zmluvy podnikom v tazkostiach

podla nariadenia EU 651/2014 (s vynimkou podnikov, ktoré neboli v tazkostiach k 31. decembru 2019, ale

stali sa podnikmi v taZkostiach v obdobi od 1. januéra 2020 do 31. decembra 2021) a zarover najneskor
do 10 dni od nadobudnutia UCinnosti Zmluvy je povinny predloZit Vykonavatefovi udaje potrebné
na vyhodnotenie tejto skutodnosti na vyplnenom formulari stanovenom v Zavdznej dokumentacii.

Porusenie povinnosti podla predchadzajlcej vety predstavuje podstatné porusenie Zmluvy zo strany

Prijimatela a Vykonavatel je opravneny od Zmluvy odstlpit v zmysle &lanku 11 VZP.

Prijimatel' je povinny zabezpetit, aby Projekt bol v silade so Zasadou ,vyrazne nenarusit” v stlade

s Clanku 5 ods. 2 Nariadenia EU 2021/241 a spifal véeobecne zavazné pravne predpisy v oblasti energetiky,

klimy a Zivotného prostredia, vSecbecne zavazné pravne predpisy v oblasti posudzovania vplyvov na

Zivotné prostredie, to znamena, ze nemoéZe vyrazne narusit' Ziaden z environmentalnych cielov (zmiernenie

zmeny klimy; adaptacia k zmene klimy; udrZatelné vyuZivanie a ochrana vodnych a morskych zdrojov;

prechod na obehové hospodarstvo; prevencia a kontrola znegistovania; ochrana a obnova biodiverzity

a ekosystémov) uvedenych v &lanku 17 nariadenia o taxonémii v zmysle Vyzvy.

Prijimatel je povinny najneskér spolu so zavereénou ZoP alebo do 30. juna 2026, podla toho ktora

skutocnost nastane skor:

a) predloZit' Vykonavatelovi osvedCenie o vystavbe zariadenia na vyrobu elektriny z obnovitelnych
zdrojov energie (dalej aj ,0ZE")a zariadenia na uskladriovanie elektriny z OZE - batériovy systém, ak
sa vyZaduje v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov,

b) predloZit' Vykonavatelovi doklad preukazujici, ze Realizacia Projektu nepodlieha posudzovaniu
vplyvov podla zakona o posudzovani vplyvov alalebo zakona o integrovanej prevencii, ak sa
posudenie navrhovanej €innosti Realizacie Projektu podia zakona o posudzovani vplyvov a/alebo
zakona o integrovanej prevencii nevyzaduje alebo predioZit Vykonavatelovi vystup prislusného
orgénu z posudzovania vplyvov navrhovanej dinnosti Realizacie Projektu podla zakona
o posudzovani vplyvov, ak sa postdenie navrhovanej ¢innosti Realizacie Projektu vyZaduje podla
zakona o posudzovani vplyvov, pricom z vystupu prislusného organu musi vyplyvat, Ze Projekt je
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6.6.
6.7,

6.8.

6.9.

6.10.

z hladiska navrhovanej Cinnosti v stlade s poZiadavkami v oblasti posudzovania vplyvov podla
zakona o posudzovani vplyvov,

Prijimatel je povinny:
aa) kudnu Zacatia realizacie Projektu zabezpecit vysporiadanie majetkovo-pravnych vztahov:
i.  k nehnutelnemu majetku, v ramai ktorého sa bude realizovat Projekt a zarover
ii. k hnutelnému dthodobému majetku, ktory bude zhodnoteny z Prostriedkov mechanizmu.

Spolu s prvou ZoP je Prijimatel povinny predlozit Viykonavatel'ovi vietky dokumenty preukazijtice
spinenie danej povinnosti. Tato podmienka musi byt spinena podas celého Obdobia realizacie
Projektu aZ do uplynutia Doby udrZatelnosti Projektu v stlade s podmienkami stanovenymi
v Zavéznej dokumentacii,

bb) najneskér spolu s predlozenim ZoP predloZit Vykonavatefovi certifikat — doklad preukazuijci
splnenie podmienky Zivotnosti fotovoltickych panelov, menicov napéatia a veternych turbin a Zivotnosti
batériového systému stanovenej vo Viyzve, ak sa v tejto ZoP bude narokovat vydavok na predmetné
zariadenie,

cc) poCas celého Obdobia realizacie Projektu azaroveni poCas Doby udrZatelnosti Projektu
bez predchadzajuceho pisomného sthlasu Vykonavatela nepremiestnit Predmet Projektu -
zariadenie na vyrobu elektriny z OZE a zariadenie na uskladfovanie elektriny z OZE - batériovy
systém nainé miesto, ako bolo vopred stanovené/dohodnuté v Zmluve a/alebo uvedené v prislusnom
stavebnom povoleni.

Neuplatriuje sa.

Prijimatel sa zavézuje dodrziavat povinnosti a z toho vyplyvajlce lehoty uvedené v ustanoveniach odseku

6.5 tohto 8lanku Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Porugenie &i nesplnenie ktorejkolvek

povinnosti uvedenej v ustanoveniach odseku 6.5 tohto ¢lanku Zmluvy o poskytnuti prostriedkov

mechanizmu predstavuje podstatné porugenie Zmluvy v zmysle ¢lanku 11 ods. 7 VZP.

Ak je Predmetom Projektu zariadenie na vyrobu elektriny z bicenergie, Prijimatel’ spolu s predloZzenim

zavereCnej monitorovacej spravy podla &lanku 5 VZP preukéZe Vykonavatelovi stlad Projektu

s poZiadavkou dosiahnutia Uspor emisii sklenikovych plynov na urovni aspot 80 % v porovnani

s porovnatelhym fosilnym palivom podla metodiky Uspory sklenikovych plynov uvedenej v prilohe VI

k smernici Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/2001, a to predlozenim:

a) prislusneho potvrdenia o udrzatelnosti podla zakona o podpore obnovitelnych zdrojov energie
alebo

b) Gestného vyhlasenia v stlade so Zavdznou dokumentaciou o planovanej palivovej zakladni, ktorej
pouZitie zabezpedi dosiahnutie stanovenej minimalnej trovne 80 % Uspor emisii sklenikovych plynov,
a platni zmluvu o dodavkach paliva spifigjiceho kritéria udrZatelnosti v stlade so zakonom
o podpore obnovitelnych zdrojov energie na prevadzku Predmetu Projektu pokryvajlcu obdobie
minimalne prvych dvanést mesiacov Doby udrzatelnosti Projektu, resp. platni zmluvu o buducsj
zmluve o dodavkach paliva spifiajuceho kritéria udrzatelnosti v stlade so zakonom o podpore
obnovitefnych zdrojov energie na prevadzku Predmetu Projektu pokryvajucu obdobie miniméalne
prvych dvanast mesiacov Doby udrZatelnosti Projektu.

Porusenie zavazku Prijimatela podla tohto odseku predstavuje podstatné porusenie Zmluvy s povinnostou

Prijimatela vratit Prostriedky mechanizmu podla ¢lanku 14 VZP.

Ak je Predmetom Projektu zariadenie navyrobu elekiriny z bioenergie, Prijimatel sa zavézuje poCas Doby

udrzatel'nosti Projektu dosiahnut Usporu emisii sklenikovych plynov vo vyske minimalne 80 % v porovnani

s porovnatelhym fosilnym palivom podla metodiky Uspory sklenikovych plynov uvedenej v prilohe VI

k smemici Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/2001. Porugenie zavazku Prijimatela podia

predchadzajlicej vety predstavuje podstatné porusenie Zmluvy s povinnostou vratit Prostriedky

mechanizmu.

Ak je Predmetom Projektu zariadenie na vyrobu elektriny z geotermalnej energie, Prijimatel sa zavazuje

podas Doby udrzatelnosti Projektu dosiahnut’ produkciu emisii sklenikovych plynov v pripade vyroby

elektriny z geotermélnej energie nizsiu ako 100 g ekvivalentu CO2/kWh. Porudenie zavazku Prijimatela

podla predchadzajicej vety predstavuje podstatné porusenie Zmluvy s povinnostou vratit' Prostriedky

mechanizmu.
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7.2

%3

7.4.

75,

Clanok 7.  ZAVERECNE USTANOVENIA

Té&to Zmluva nadobuda platnost driiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami. Tato Zmiuva je podla
§ 5a ods. 1 zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informagciam a o0 zmene a doplneni niektorych
z&konov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon o slobode
informacii') povinne zverejfiovanou zmluvou anadobida Gdinnost kalendarym driom nasledujicim
po kalendarnom dni jej povinného zverejnenia v Centralnom registri zmlGv. Za sucasného reSpektovania
cchrany osobnosti a osobnych udajov zmluvné strany vyhlasujl, ze Zmluva neobsahuje Ziadne chranené
informécie, ktoré sa nemozu spristupnit' v zmysle prislusnych ustanoveni zakona o slobode informacii.
Tuto Zmluvu je mozné menit alebo dopifat len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych stran,
pricom akékolvek zmeny alebo doplnenia musia byt vykonané vo forme pisomného a odislovaného dodatku
k Zmluve, pokial v tejto Zmluve (najma v &lanku 10 VZP) nie je stanovené inak.

Tato Zmluva sa uzatvéra na dobu urgitl a jej ucinnost konci 30. pracovny def po predloZeni poslednej
Informacie o udrzani vystupov Projektu, ktort je Prijimatel’ povinny predioZit Vykonavatelovi v silade
s Clankom 5 ods. 3 VZP, ak v tejto lehote Viykonavatel neoznamil Prijimatel'ovi, Ze méa namietky vo vztahu
k pIneniu povinnosti Prijimatela vyplyvajlicich zo Zmluvy. V pripade, Ze takéto namietky Prijimatelovi
Vykonavatel oznamil, u¢innost Zmluvy konéi diiom, kedy Vykonavatel dorudi Prijimatel'ovi oznamenie
0 vysporiadani namietok. OdliSne od predchadzajucej vety konci (éinnost Zmluvy v pripade:

3l clanku 13 VZP, ktorého Uginnost konéi schvélenim poslednej Informacie o udrzani vystupov

Projektu, ktorl ma Prijimatel predlozit podlia ¢lanku 5 ods. 3 VZP, Vykonavatefom;

7.3.2. tych ustanoveni Zmluvy, ktoré maju sankdny charakter pre pripad poruSenia povinnosti
vyplyvajucich pre Prijimatela, svynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich Uginnost kondi

s (i¢innostou predmetnych ¢lankov;

7.33. glanku 2 ods. 4 pism. g) a clanku 14 VZP Gginnost' trva po dobu stanovent v bodoch (i) a (i)
tohto bodu;

(i)  UCinnost clanku 2 ods. 4 pism. g) VZP konéi uplynutim 10 rokov po uplynuti 30. pracovného
dna po predloZeni poslednej Informacie o udrZani vystupov Projektu, ktort je Prijimatel
povinny predioZit Vykonavatelovi v sllade s ¢lankom 5 ods. 3 VZP, ak v tejto lehote
Vykonavatel' neoznamil Prijimatelovi, Ze ma némietky vo vztahu k pineniu povinnosti
vyplyvajucich zo Zmluvy. V pripade, Ze takéto namietky Prijimatefovi Vykonavatel
oznamil, ucinnost Zmluvy kondi 10 rokov po dni, kedy Vykonavatel doru¢i Prijimatelovi
oznémenie o vysporiadani namietok a

(i) Ucinnost' Elanku 14 VZP v sivislosti s vymahanim $tatnej pomoci poskytnutej v rozpore
s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajucimi zo vSeobecne zévaznych prévnych predpisov
konci uplynutim 10 rokov po uplynuti 30. pracovného diia po predloZeni poslednej
Informacie o udriani vystupov Projektu, kioru je Prijimatel povinny prediozit
Vykonavatel'ovi v silade s ¢lankom 5 ods. 3 VZP, ak v tejto lehote Viykonavatel neoznamil
Prijimatel'ovi, Ze ma namietky vo vztahu k pineniu povinnosti vyplyvajlicich zo Zmluvy.
V pripade, Ze taketo namietky Prijimatelovi Vykonavatel oznamil, uinnost Zmluvy konéi
10 rokov podni, kedy Vykonavatel' doruci Prijimatelovi oznamenie o vysporiadani
namietok.

Prijimatel vyhlasuje, Ze mu nie st zname Ziadne okolnosti, ktore by negativne ovplyvnili Vykonavatefom
vykonané kladné posldenie Ziadosti o prostriedky mechanizmu. Nepravdivost tohto vyhlasenia
Prijimatela sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy pod'a ¢lanku 11 VZP. Ustanovenim akéhokolvek
zastupcu opravneného konat za Prijimatel'a nie je dotknuté zodpovednost' Prijimatel'a. Prijimatel moze
menovat len jedného zastupcu, ktorym méZe byt fyzicka alebo prévnické osoba. Ak Prijimatel kona podla
Zmluvy prostrednictvom zastupcu, Prijimatel’ je povinny dorucit' Vykonavatelovi dokument, z ktorého
vyplyva rozsah konania, na ktoré je opravneny zastupca Prijimatela.

Prijimatel vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené ku Kladne posudenej Ziadosti o prostriedky
mechanizmu ako aj zaslané Vykonavatel'ovi pred podpisom Zmluvy st pravdivé, tpiné a zostavaju ucinné
pri uzatvoreni Zmluvy v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatefa sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy podla élanku 11 VZP.
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Pripadné spory vyplyvajlce z tejto Zmluvy sa riesia prednostne pokusom o zmier. V pripade, ak sa zmier
nepodari dosiahnut, ktorakolvek zo zmluvnych stran predloZi svoj spor na vecne a miestne prisiugny sud
v Slovenskej republike.

Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu s pravnymi predpismi SR
alebo pravnymi aktmi EU, nesposobi to neplatnost celej Zmluvy, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy.
Zmluvné strany sa v takom pripade zavéazuju Bezodkladne vzé&jomnym rokovanim nahradit neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, tak, aby zostal zachovany Ucel Zmluvy a obsah
jednotlivych ustanoveni Zmluvy.

Ak zavézkovy vziah vyplyvajlci zo Zmluvy medzi Vykonavatelom a Prijimatefom, s ohladom na ich
pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v § 261 Obchodného zakonnika, zmluvné strany
vykonali volbu prava podla § 262 odsek 1 Obchodného zakonnika a vyslovne sthlasia, Ze ich zavazkovy
vztah vyplyvajuci zo Zmluvy sa bude riadit Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia
oznadenia Zmluvy na Uvodnej strane. Zarovefi zmluvné strany sthlasia a ber(l na vedomie, ze od
momentu uzavretia Zmluvy je vztah medzi Vykonavatefom a Prijimatelom vztahom stkromnopréavinym.
V zmysle ustanovenia § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel vyhlasuje, Ze predlZuje premi¢aciu dobu
na pripadné naroky Vykonavatela tykajlce sa vratenia poskytnutych Prostriedkov mechanizmu alebo ich
Casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premi¢acia doba zacala plynut po prvy raz.

Zmluvné strany vyhlasujl, Ze ich vola vyjadrena v tejto Zmluve je slobodna a vazna, text Zmluvy si riadne
pretitali a jeho obsahu perozumeli, Zmluvu neuzatvarajl v tiesni, ani za napadne nevyhodnych podmienok
aich zmluvna volnost nie je inak obmedzena. Svoju volu byt viazané touto Zmluvou zmluvné strany
vyjadruju svojimi podpismi na tejto Zmluve.

Tato Zmluva je v listinnej podobe vyhotovena v 3 rovnopisoch, z toho 1 pre Prijimatela a2
pre Vykonavatela. Uvedeny pocet listinnych rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vztahuje
aj na uzavretie kazdého listinného dodatku k Zmluve. Dohoda zmluvnych stran k poctu rovnopisov sa
neuplatni v pripade, ak k uzavretiu Zmluvy (resp. dodatku k nej) dochadza elektronicky v stlade
8o zakonom &. 272/2016 Z. z. o déveryhodnych sluzbach pre elektronické transakcie na vnutornom trhu
aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon
o doveryhodnych sluzbach®). V pripade, ak k uzavretiu Zmluvy (resp. dodatku) dochadza elektronicky,
datumy podpisov zmluvnych stran su uvedené pri kvalifikovanych elekironickych podpisoch/peéatiach
zmluvnych stran, ak nie je pouZitd kvalifikovand elektronicka Casova pediatka podla zakona
o doéveryhodnych sluzbach.

Neoddelitelnou suc¢astou Zmluvy su Prilohy;

Priloha &. 1 VZP,

Priloha &. 2 Opis Projektu.

Vykonavatel

v zastupeni

PhDr. Boris Huslica

generalny riaditel sekcie europskych programov

Prijimatel

v zastlpeni

Ing. Roman Vaclavik
konatel' spoloénosti

Zmluva podpisana elektronicky podla zakona o doveryhodnych sluzbach.
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